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Mis muy amasdos coadjutores en el Santo Ministerio:

Acaba de ffubf;rursc en ¢sta Ciudad la preciosa obra
intitulada: “MORAL PRACTICA,” escrita en francés por
1-H H. Barrawyt r‘adru'é,’fre al castellano por el Lic. D
Jesus Gonzalez, afiadida con un Apéndice ¢ impresa en el

presente ano en la oficina de D. Manuel Gurcia Moyeda.

Como cstu obra contiene bellos ejemplos que esclarecen
conforme @ sutitulo la Moral Prictica de nuesira Santa
religion, lajuzgo utilisima para lectura de la juventud en
las escuelas catilicas y en las Sfanulias piadosas; y por esto
la recomiendo & Vdes. con especial ’h(ﬂ?rum"wf(}. rsfz’::ii'ffc?u»
do que tiene concedida por mi su lectura cuarenta dias de
indulgencia por cada pserr@b; szempre que se haga con es-

piritu de ;nirs::’:.'.ff

Su precio es el de doce reales @ la rastica, adrirtiendo giuee
liene seis estampas,

Pueden Viles, dirijir sus pedidos & la imprent
tor.

Reciban Vdes. lu bendicion que les da este

prelado.




APROBACIONES

De los Illmos. Sres. Arzobispo de Paris, Obispos de Versolles
y de Pamiers, Arzobispado de Guadulajara y Ghispads
de Leon.

Domingo Marfa Augusto Sibour, por la misericordia divina y la
gracia de la Santa Sede Apostélica, Arzobispo de Paris.

Con arreglo al informe del censor que hemos nombrado y en con-
formidad de las conclusiones favorables de nuestra comision de estu—
dios, hemos aprobado y aprobamos por medio de las pressntes letras, un
libro intitulado: Libro de Moral Préclica, eic.

Dado en Paris, bajo el sello de nuestras armas, la firma de nuestro
Vicario general presidente, y refrendado por el miembro secretario de
nuestra comision de estudios. Mayo 17 de 1852.—El secretario de la
comision de estudios- —Jul. Flardrin, candnigo honorario,—El presi-
dente de la comision de estudios, L. Bautain, Vicario general.

-

Juan Nicasio Gros, por la migericordia divina y la gracia de fa

Santa Sede Apostélica, Obispo de Versalles.

.Habiendo hecho examinar la obra de Mr. T H. Barrau, intitula-
da: “Libro de Moral Practica,” declaramos que este libro ne contiene
cosa alguna contratia & la fé y & las costumbres, y que puede sej leido
con provecho por la jnventud & quien especialmente estd destinado.

Versalles, 12 de Mayo de 1852.—Por mandato, Guet, secretario
del obispado.—pJd Juan, Obispo de Verealles.

Monsefior el Obispo de Pamiers, eonsiente gustoso en que se una
su nombre al de los otros prelados que han aprobado el *“Libro de Meo-
ral Practica” por Mr, T-H. Barrau,

Fdix, 4 de Febrero de 1853. —Santerre, Vicario general.
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Lie, b Jesus GGonzaier, corvtgiendoses s e has

pecebitero D, Tomas Cordova.— Los Sies. Gobernadoses’ de

jo decretdron y firmaron, —Guadalajara, Octubre 13

nosa. — Ortiz.— German A. Villalvazo, pro-secretario.

Gobierno Eclesidstico de Leon.—Leon, Agosto 2 de 1876.— Pase

al S, Preshitero D. Marino Correa, parasu censura, con recomenda-
cion de su pronto despacho, Asilos Sres. Gohernadores lo decretaron
firmaron.—M. {—Tejeda.— Dr. Torres.—Jesus Maria Azuirre, Stlo.
SS. Gobernadores: En eumplimiento del anterior decreto he exa-
minado detenidamente la obra titulada ¢“Libro de Moral Practicas” tra-
ducida del idioma francés al castellano por el Lic. D. Jesus Gonzalez;
v uo encountrando en ella nada que se oponga & la doctrina catélica y
sana moral, y i, mucho que podia ser de grande utilidad & la juventud

a quien estd especialmente consagrada, & juicin mio creo que podra per-
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:
mitirse su reimpresion, salvo el acertado de VV. SS.—Leon, Agasto 10

de 1870. —Murino de Jesus Correa.

Gobierno Eclesiastico de Leon.-Leon. Agosto 10 de 1876.—Vis-
to el auterior dictdmen: concedemos uuestra licencia para gue se reim-
j-rima la obra & que se refiere; con calidad de que no vea la luz piblica
gin gue aktes sea revisada por el mismo Sr. Censor. Log Sres. Gober-
1ad res ast lo decretaron y frmaron.—M. - Tegeda.—Dr, Torres,—

3 Vi . :
Jesus Murwa Aguirre, secretario.

PROLOGO.

Dios, de quien procede la moral, no la ha establecido solo para ser
comprendida y practicada, sino tambien para ser amada: como dice el
Evangelio, “en.doide esta nuestro verdadero tesoro, alli estd tambien
nuestro corazon.”

Debe, pues, ensefiarse la moral, de modo que las verdades que en-
tran en la inteligencia como preceptos, penetren tambien al eorazon co-
mo sentimientos. . De lo dicho se infiere, que para insiruir & nuestros hi-
jos en la moral, el medio que de preferencia se debe empleer, es el ejem-
plo; ¢l ejemplo primero en nuestra propia conducta, como leccion viva,
y luego en la narracion de hechos, que al mismo tiempo que satisfagan
su curiesidad, cbren en sun alina, y gque convenientemente escogidos y
referidos, exciten en ellos, ng una admiracion estéril, sino una tul imi-
tagion. ‘

No podriamos espresar mejor el efcto que producen en los jove-
nes la vista y la narracion de los buenosejemplos, que tomando de un
autor antiguo estas palabras: “Rodeados de las imagenes de la belleza
moral, y viviendo enmedio de estas imagenes, como en una atmosfera
pura ¥ serena, se empaparan en elias hasta lo mtimo del alma v se
acostumbraran & reproducirlas en sus acgiones y en sus costumbres. Nu-
tridos con estas semillas divinas, escucharan siempre con gusto la voz de
la razon y de la virtud, porque se les presentardn bajo un aspecto que les
es conocido y familiar, y se espantarén al primer asomo del vicio, porque
no podrén encontrar en él el augusta sello que tienen en el corazon.”

Con intencion, pues, de hacer amable & la juventud el deber, y de
escitarla 4 imitar Jo Gue admira, se han compuesto las diversas obras
publicadas hasta ahora con titulos semejantes al de la nuestra.

No nos conviene juzgar el trabajo de los que nos han precedido, ni
marcar lo que, en nuestro concepto, tiene de imperfecto; y asf, solamen.,
te diremos algo en cuanto al camino que hemos creido deber seguir en
el nuestro.

Hemos establecido entre todas nuestras narraciones, una clasifica-
cion l6gica, y al principie de cada division hemos colocado preceptos
tomados de diferentes.autores, preceptos fecundos gue forman, por decir-
lo ast, un curso completo y metédico de moral, en ¢l que los ejemplos
vienen para corroborar las maximas.

Eutre la multitud de materiales de que pudimos disponer, hemos
sido muy escrupufosos en la eleccion de los hechos, y aun en €810, en
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la eleccion de los pormenores. El respeto que se debe 4 la infancia, no
estriba solo en alejar de ella todo aquello que pudiera alarmar su ino-
cencia, sino que consists tambien, segun nosotros, en escusar & sus 6r-
ganos, todavia tan tiernos, el espectaculo de toda infraccion violenta de
la moral,

Hemos tomado muchos ejemplos de la historia de los pueblos an-
tiguos, de la de los modernos, y principalmente de la de la Francia.
Figuran tambien en nuestras narraciones, multitud de personas de
quien no hace mencion la histotia. ~ Todas las condiciones y estados de
la vide, nos han suministrado algunos de estos hechos en que brilla el
egplendor eterno de la virtud. Un pobre amolador de cuchillos, un jé-
ven peon de albaiiil, una cardadera de lana para colchon, un barguero,
encuentran cabida en nuestros relatos, al lado de loe Turena, los Was-
hington y los Lanjuinais. La nifiez tiene tambien alli su lugar, y nues-
tros jovenes lectores observarén cuénto atractivo anaden 4 su edad los
gentimientos puros y generosos.

Todos los hechos que referimos son auténticos, esceptuando solo
cuatro 6 cinco, cuyo cardoter, evidenteménte alegérico, & nadie podra
mducir é error.

Unas veces se ha abreviado la narracion y otras se ha desarrolla.
do, segun nos ha parecido que lo exigian la naturaleza misma de los he-
chos, el grado de interés que podian ofrecer & nuestros jévenes lecto-
ves y la necesidad de la variedad tan conveniente para su edad.

Nuestro libro esté destinado para ir 4 las manos de los nifios y de
los jévenes en las escuelas de los diferentes grados. [Ojala y los maes-
tros que les expliquen el texto, consigan hacerlos que penetren su espi-
ritu!  [Ojal4 que esta lectora, dirigida en la forma que la presento,
pueda animar & la juventud & amar el deber, 4 someter siempre la
pasion & larazon,y 4 contraer esas costumbres generosas que pueden
hoorar en un grado igual todas las condiciones de la vida!

Finalmente, ojata este libro pueda penetrar al humilde recinto de
la laboriosa pobreza y propagst &lli, con el gusto de las buenas lectu-
ras, el de los goces suntos del =lma!

Por la noche, mientras dura la velada, se encargara el hijo 6 Ia hi-
ja, de leer & la familia rennida, algun bello rasgo histérico 0 alguna de
estas abnegaciones hergicas § ignoradas, que no se han revelado al
mundo sino & pesar suya,

E! nifio leerh, se conmoverf, tal vez algunas lagrimas hvmedece-
réo sus ojos, y la familia, teniéndose por feliz al ver su emocion y al
tomar parte en ella, experimentarg el encanto de la virtud y sentira la
presencia de Dios.

LIBRO
PE MORAL PRACTICA.

————

PRIMERA PARTE.

DEBERES DEL HOMBRE PARA CON DIOS.
§ I.

Prictica de las virtudes cristianas.

T.a piedad es todo en el hombre. (Bossuet)

Dios noe hizo semejantes 4 &l, esto es, racionales, para que pu-
diésemos reconocerle como & la verdad infinita, y amarle como 4 la
suma bondad. (Fenelon.)
~ Amais la alegria, el descansoe, el placer;yo he disfrutado de todo.
No hay alegria, descanso, ni placer, sino en servir & Dios. (Mada-
ma de Maintenen.) ‘

La religion consuele al hombre en la adversidad, y mescla una
celestial dulzura en las amarguras de la vida. (Bossuet.)

iCosa admirable! la religion cristiana, que parece no tener por
objeto mas que la felicidad de la otra vida, produce tambien nuestra
dicha en egta. (Montesquieu.)

SAN VICENTE DE PAUL. 1576. 1660.

San Vicente de TPaul nos presenta el modelo mas bello de las vir.
tudes cristinnas; porque no solamente las ha practicado todas con un
admirable fervor y con una abnegacion herdica, sino que las ha heche




